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1. Termékbemutatás 

1.1 GO Ultra Áttekintés 
 

 

  
 
 
 

 

1. Flip érintőképernyő 

2. Zár gomb 

3. Bekapcsológomb 

4. Q gomb 

5. Zsinórcsatlakozó 

6. Jelzőfény 

7. Hangszóró 

8. Kiadókapcsoló 

9. Érintkezési pont 

10. USB-C töltőport 

11. Rögzítő retesz 

 

 

 

 

1. Jelzőfény 

2. Mikrofon 

3. Környezeti fényérzékelő 

4. Lencse és lencsevédő 

5. Önálló kamera gomb 

6. Hangszóró 

7. Zsinórcsatlakozó 

8. MicroSD kártyahely 

9. Zárófülek 

10. Érintkezési pont 
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1.2 Alapvető kiegészítők 

Az önálló kamera és az Action Pod különböző kiegészítőkhöz rögzíthető, így többféle felvételi lehetőséget kínál. 

 

Kiegészítők Utasítások Kép 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Mágneses 

medál 

Lépések: 

1. Állítsa be a nyaklánc hosszát. 

2. Távolítsa el a matricát a mágneses medál 

elülső oldaláról. 

3. A medál hátulját elforgatva állítsa be a 

felvételi szöget. 

4. Helyezze a mágneses medált a ruhája 

alá, és rögzítse a különálló kamerát a tetejére. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
Megjegyzések: 

1. A mágneses medál mágneseket tartalmaz, 

ezért pacemakerrel rendelkező személyek nem 

viselhetik. 

2. Az önálló kamera nem rögzíthető a medál 

hátuljára. Ez az oldal szilikonból készült és nem mágneses. 

3. Forgassa el a jelvény szürke 

szilikon részét 
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, hogy a felvételi szöget 15°-kal megváltoztassa. 

 

 
 
 
 
 
 

 
Mágneses Easy Clip 

 
 
 

 
Lépések: 

1. Rögzítse az önálló kamerát a klip mágneses 

felületéhez. 

2. Rögzítse a mágneses Easy Clip-et a sapka karimájára. 

 

 

 
Lépések:  

 
 
 

 

 

 1. Vezesse át a zsinórt a 

 gyorskioldó 

 a zsinór 

 nyílásán a Standalone 

 . 

 
Gyorskioldó biztonsági 

kártya 

2. Tekerd a biztonsági zsinórt a mágneses medál 

nyakláncára, és húzd meg. 

3. Nyomja meg a gyorskioldót 

 kioldó rögzítőt a 

 biztonsági zsinór csatjába. 

 4. Csatlakoztassa az önálló 

 kamerát a mágneses medálhoz 

 mágneses medálhoz 

 vízszintesen vagy függőlegesen. 
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1.3 A sorozatszám megtalálása 

1. A doboz hátulján 

A sorozatszám a doboz hátulján található. 
 

 
 

 
2. Kamera beállítások oldal 

(1) Nyomja meg a bekapcsológombot az Action Pod bekapcsolásához. 

(2) Csúsztassa lefelé az ujját az érintőképernyőn a kamera beállítások oldalának megnyitásához -> érintse meg a Beállítások -> érintse meg a Kameráról menüpontot 

a kamera sorozatszámának megtekintéséhez. 
 

 
 

 
3. Insta360 alkalmazás 

(1) Csatlakoztassa a GO Ultra készüléket az Insta360 alkalmazáshoz. 

(2) Lépjen be az Insta360 alkalmazás Saját oldala menüpontjába, és érintse meg az Eszközinformációk menüpontot a kamera sorozatszámának megtekintéséhez. 
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4. Insta360 Studio 

(1) Nyissa meg a Studio alkalmazást a számítógépén, és importálja az eredeti filmet. 

(2) Válassza ki az eredeti filmet, és nyissa meg a fájl tulajdonságainak ablakát a jobb oldali menüsorban, hogy megtekintse a kamera sorozatszámát. 
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2. Első használat 

2.1 Tárolás 
 

A GO Ultra a képeket és videókat MicroSD-kártyán tárolja. Nyissa ki a mikroSD-kártya nyílás fedelét a Standalone Camera oldalán, és helyezze be a MicroSD-kártyát. 

 
A GO Ultra elfogadja az exFAT kompatibilis UHS-I, V30 és annál magasabb microSD/TF kártyákat. Más kártyák túl lassúak lehetnek a felvételek rögzítéséhez, az UHS-II, UHS-III vagy más, 1 TB-nál 

nagyobb memóriakártyák pedig nem kompatibilisek lehetnek. 

 

 

 
 

 
2.2 Bekapcsolás 

 
Igazítsa a Standalone Camera pogo csapjait az Action Pod érintkezőpontjaihoz, majd helyezze be. Tartsa lenyomva az Action Pod bekapcsológombját 2 másodpercig a bekapcsoláshoz. 
Az önálló kamera eltávolításához tartsa lenyomva a kioldó gombot, miközben óvatosan húzza ki a kamerát. 
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2.3 Aktiválás 

Az első használatkor a GO Ultra-t az Insta360 alkalmazással kell aktiválni. Az Insta360 alkalmazás a következő módokon tölthető le: 

1. Miután először bekapcsolta a kamerát, olvassa be az érintőképernyőn megjelenő QR-kódot. 

2. Olvassa be a tartozékdobozon található QR-kódot. 

3. Töltse le az Insta360 alkalmazást az Insta360 hivatalos weboldalának Letöltések oldaláról. 

 

 
Az alkalmazás letöltése után kövesse az alábbi lépéseket a kamera aktiválásához: 

1. Kapcsolja be a telefonon a Wi-Fi és a Bluetooth funkciókat. 

2. Nyissa meg az Insta360 alkalmazást, érintse meg a képernyő alján található kamera ikont az eszközök kereséséhez, és keresse meg a GO Ultra készüléket. A kamera sorozatszámának utolsó 

6 számjegye megjelenik a felugró ablakban. Engedélyezze a kapcsolatot okostelefonján, majd érintse meg az Action Podon megjelenő utasítást az aktiválás megerősítéséhez. 

3. Ha új firmware-verzió tölthető le, az Insta360 alkalmazás letöltési felugró ablakot jelenít meg. Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat a frissítés befejezéséhez. A frissítés 

befejezése után kövesse az Insta360 alkalmazás utasításait az aktiválás befejezéséhez. 
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2.4 Töltés 

1. Helyezze az önálló kamerát az Action Podba, és a hivatalos USB-C kábellel csatlakoztassa a kamerát és a tápegységet a töltéshez. 

2. A töltés során a GO Ultra önálló kamera és az Action Pod jelzőfényei narancssárgán világítanak. A teljes feltöltés után ezek a jelzőfények zöldre váltanak. 

 
Megjegyzések: 

1. Győződjön meg arról, hogy a Standalone Camera biztonságosan van rögzítve az Action Pod-ban töltés közben. 

2. A kamera töltéséhez hálózati tápellátás használata ajánlott. A maximális áramerősség és feszültség 5 V 3 A. Ha számítógéphez vagy más típusú tápegységhez csatlakoztatja, az 

áramerősség és a feszültség túl alacsony lehet ahhoz, hogy a Standalone Camera és az Action Pod készülékeket egyszerre tölthesse. 

 
 

 

 
 
 
 

 
GO Ultra töltési idő 

0–80%: 12 perc alatt 

0%-100%: 20 perc alatt 
 
 

 
Action Pod töltési idő 

0–80%: 18 perc alatt 

80%-100%: 40 perc alatt 



9 

GO Ultra felhasználói kézikönyv 
 

 

 
• GO Ultra töltési idő: 25 °C (77 °F) laboratóriumi környezetben, megfelelően feltöltött Action Pod (≥70%) használatával, külső tápegységhez való csatlakozás nélkül, kikapcsolt 

kamerával mérve. 

• Action Pod töltési idő: 25 °C (77 °F) laboratóriumi környezetben mérve, 

egy 30 W-os USB-C töltővel, amely támogatja a PD 3.0 PPS protokollt, kikapcsolt bővítőmodullal és a Standalone Camera csatlakoztatása nélkül. A tényleges töltési idő különböző 

körülmények között eltérő lehet. 
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3. Alapvető használat 

3.1 Gombok 

Műveletpod gombok 
 

 
Bekapcsológomb 

 

 

Kamera állapot Működés Leírás 

 
 

 
Kikapcsolt állapot 

 
 

 
Egyszer nyomja meg 

• Kapcsolja be a kamerát. 

Amikor először kapcsolja be a kamerát, tartsa lenyomva a bekapcsológombot 2 másodpercig; az aktiválás után 

egyetlen gombnyomással bekapcsolhatja. 
egyszeri megnyomással. 

 
 
 
 

 
Bekapcsolva 

 
 

 
Egyszer nyomja meg 

• Érintőképernyő: 

○ Amikor az érintőképernyő be van kapcsolva: kapcsolja ki a képernyőt és zárja le. 

○ Ha az érintőképernyő ki van kapcsolva: kapcsolja be a képernyőt és oldja fel a 

zárolást. 

 
Hosszan nyomja meg 

• 2 másodperc: Kapcsolja ki a kamerát. 

• 7 másodperc: Kényszerű kikapcsolás. 
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Q gomb 

 

 
 

 

Kamera állapota Működés Leírás 

 
 
 
 
 

 
Bekapcsolva 

 
 
 
 
 

 
Egyszer nyomja meg 

 
Gyorsan elérheti az előre beállított felvételi módokat és opciókat. Nyomja meg újra a gombot a különböző 

előre beállított módok közötti váltáshoz. 
Első használatkor a gomb megnyitja a Felvételi mód oldalt. Érintse meg a bal felső sarokban található ikont a 

Beállítások oldal Gyorsgombok részében a beállítások megnyitásához vagy testreszabásához. 

 
 
 

 
Zárkioldó gomb 

 

 

Kamera állapota Működés Leírás 

 
 

 
Kikapcsolt 

 
 

 
Egyszer nyomja meg 

• Kezdje el a felvételt a QuickCapture funkcióval. 

○ Egyszer nyomja meg: Videofelvétel indítása. 
○ Kétszer nyomja meg: indítsa el a fényképezést. 

* Először engedélyezni kell a kamerán. 
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Bekapcsolva 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Egyszer nyomja meg 

• Az előnézeti oldalon: 

○ Érintse meg a képernyőt a fényképezés/videofelvétel megkezdéséhez. 

○ Videofelvétel készítése közben érintse meg újra a gombot a leállításhoz. 

• Más felületeken: Érintse meg a gombot, hogy visszatérjen az előnézeti oldalra, és elindítsa a 

felvételt a kiválasztott módban. 

• Az alkalmazáshoz való első csatlakozáskor a Standalone Camera vagy az Action Pod zár 

gombjával lehet megerősíteni az engedélyezést. 
Felvétel közben a képernyőn található piros gomb megnyomásával szüneteltetheti a felvételt. A felvétel 

folytatásához érintse meg a villogó piros pontot az érintőképernyőn vagy a zár gombot. A felvétel leállításához 

érintse meg a 
stop gombot a jobb alsó sarokban. 

 

 
Hosszan nyomja meg a 

A felvétel gyors törlése és eltávolítása. 

Először a Beállítások menüben engedélyezni kell a „Hosszan nyomja meg a kioldógombot a felvétel törléséhez” 

opció 
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Önálló kamera gomb 
 

Az önálló kamerát az Action Podtól függetlenül vezérelheti. 

 

Kamera állapota Működés Leírás 

 
 
 

 
Kikapcsolt 

Hosszú nyomás • 2 másodpercig: Kapcsolja be a kamerát. 

 
 
 

Egyszeres/kétszeres kattintás 

• Indítsa el a QuickCapture alkalmazást. 

○ Rövid gombnyomás: indítsa el a felvételt. 
○ Kétszeri nyomás: indítja el a felvételt FreeFrame módban. 

* Először az Action Podon kell engedélyezni. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Bekapcsolva 

 
 
 
 
 

 
Egyszer nyomja meg 

• Kezdje el a fényképezést/videofelvételt. Videofelvételi módban érintse meg újra a gombot 

a felvétel leállításához. 

• Amikor az Insta360 alkalmazás először csatlakozik a GO Ultra önálló kamerához, nyomja meg a zár 

gombot az Action Podon vagy az önálló kamerán a kapcsolat megerősítéséhez. 
kapcsolatot. 

 
 
 

Kétszer nyomja meg 

• Kezdje el a fényképezést. 

* A dupla gombnyomás hatását a Beállítások oldalon testreszabhatja. Ez akkor lép érvénybe, ha a készülék be 

van kapcsolva, és nem 
az Action Podhoz csatlakoztatva. 

 
Hosszú nyomás 

• 2 másodperc: A kamera kikapcsolása. 

• 7 másodperc: Kényszerű kikapcsolás. 
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GO Ultra gomb testreszabása 

A GO Ultra gombját az Action Podon vagy az Insta360 alkalmazás beállítási oldalán testreszabhatja. 

 

 
• Kamera beállítások 

1. Kapcsolja be a GO Ultra-t, és lépjen be a Gyorsmenübe. 

2. A Beállítások menüben válassza a Standalone Camera Button Settings (Önálló kamera gomb beállításai) lehetőséget a GO Ultra önálló kamera exponáló gombjának 

testreszabásához. 
* Ha az önálló kamera leválasztott állapotában módosítja az Action Pod beállításait, a felvételi paraméterek csak a csatlakozás után változnak meg. 

 

 
 

 
• Alkalmazásbeállítások 

1. Csatlakoztassa a GO Ultra-t az Insta360 alkalmazáshoz. 

2. A Beállítások oldalon lépjen a Gombbeállítások menüpontra, hogy testreszabhassa a GO Ultra gomb felvételi funkcióját, amikor a kamera be- vagy kikapcsol. 
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3.2 A GO Ultra használata 

• Ha az önálló kamera csatlakozik az Action Podhoz, a GO Ultra úgy használható, mint egy hagyományos akciókamera. 

 

 

 
• Ha az önálló kamerát az Action Podtól külön használja, az Action Pod segítségével távolról vezérelheti az önálló kamerát, és valós időben megtekintheti a felvételeket. 

 
 

 

 

 
* Ha az Action Pod-ot használja az önálló kamera felvételeinek távoli előnézetéhez, az adatok Bluetooth-on keresztül kerülnek továbbításra, ami azt jelenti, hogy a minőség romlik. A tényleges videó 

minősége nem változik, és továbbra is a felvételi paraméterek határozzák meg. 
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3.3 Hogyan lehet gyorsan megkülönböztetni a fekvő és álló módot 

 

 
A felhasználók a kamera helyzetét és a jelzőfény irányát figyelve gyorsan megkülönböztethetik a vízszintes és a függőleges felvételi módot. 

 
Ha önálló kamerát használ önarcképek készítéséhez: 

• Vízszintes tájkép felvétel: a lencse a készülék jobb felső sarkában lesz, és a jelzőfény vízszintes lesz. 

• Függőleges portréfelvétel: az objektív a készülék bal felső sarkában lesz, és a jelzőfény függőleges lesz. 

 
Amikor az önálló kamera a mágneses medálhoz van rögzítve: 

• Vízszintes tájkép felvétel: az objektív bal oldalon lesz, és a jelzőfény látható lesz. 

• Függőleges portréfelvétel: az objektív a jobb oldalon lesz, és két jelzőfény lesz látható. 
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3.4 Az érintőképernyő használata 

Érintőképernyő működtetése 
Az érintőképernyő fő kijelzője az aktuális felvételi módot mutatja. A menüsor az akkumulátor töltöttségi szintjét, a tárhely kapacitását és az aktuális felvételi paramétereket jeleníti meg. Az 

érintőképernyő megérintésével vagy elcsúsztatásával a következő funkciók érhetők el: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 

 
Csúsztassa ujját balról jobbra 

Lépjen be az album oldalára. 

 
 

 

 
 
 

 
Csúsztassa balra jobbról 

Lépjen be a felvételi paraméterek beállításába. 

 
 

 

 
 
 

 
Csúsztassa felfelé az ujját alulról 

Lépjen be a felvételi paraméterek beállításába. 

 
 

 

 
 
 

 
Érintse meg a képernyőt A felvételi 

információk elrejtése/megjelenítése. 

 
 

 

 
 
 

 
Csúsztassa lefelé az ujját a képernyő tetejétől 

A gyorsmenü megtekintése. 

 
 

 

 
 
 

 
Csúsztassa ujját balra és jobbra a közepén 

A felvételi 

paraméterek beállításait. 
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Felvételi felület 
 

 

 
1. Tárolás: Megmutatja a microSD-kártyán tárolható fényképek vagy videofelvételek maradék számát. 

2. HDR: Megmutatja, hogy a HDR engedélyezve van-e. 

3. Dőléskorrekció: Be-/kikapcsolás. 

4. Felvételi mód: Érintse meg az ikont, majd csúsztassa ujját a különböző felvételi módok kiválasztásához. 

5. Önálló kamera akkumulátor állapota: Az önálló kamera aktuális akkumulátor töltöttségi szintje. 

6. Action Pod akkumulátor állapota: Az Action Pod aktuális akkumulátor töltöttségi szintje. 

7. Felvételi beállítások: Az aktuális felvételi mód beállításai. 

8. Élesség-zoom: Váltson 1-2x zoom között, hosszan nyomva tartva csúsztathatja a zoomot. 

9. Látómező: A látómező megváltoztatása. 
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Felvételi módok 
 

Érintse meg a felvételi mód ikont, és csúsztassa ujját, vagy csúsztassa ujját balra vagy jobbra a képernyő közepétől, hogy másik felvételi módot válasszon. 

Felvételi mód Leírás 

 

 
Fotó 

A legtöbb helyzetben alkalmas fényképezésre. A Live Photo funkció aktiválásakor a felbontás 50 MP-ről 
12,5 MP-re vált. 

 
Videó 

A legtöbb helyzetben alkalmas videofelvételek készítésére. A maximális felbontás és képsebesség 4K60fps. 

 
Tiszta videó 

Alkalmas videofelvételek készítésére sötét környezetben. Ha aktív, a gyenge fényviszonyok között készült videók világosabbak és részletgazdagabbak 

lesznek. 

 

 
FreeFrame videó 

Videókat készíthet a képarány kiválasztásának lehetőségével. 

felvétel után. FlowState stabilizálás és 360 Horizon Lock alkalmazás utólag az Insta360 alkalmazáson vagy a Studio-n keresztül. 

Timelapse Alkalmas statikus timelapse videók felvételére. 

TimeShift Alkalmas mozgás közbeni hiperlapsz videók felvételére. 

 
Hurokfelvétel 

Folyamatos felvétel, amelynek végén csak az utolsó, rögzített hosszúságú szegmens kerül mentésre. A hosszúság testreszabható. 

Lassított felvétel Lassított videók felvétele. 

 
Starlapse 

Több fotó készítése és azok automatikus kombinálása Starlapse effektusokkal. 

Sorozatfelvétel Tegyen több fotót gyorsan egymás után. 

 
Intervall 

A fényképezőgép automatikusan készít fényképet egy meghatározott időközönként. Ez az időköz testreszabható. 
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Gyorsmenü 
 

Csúsztassa lefelé az ujját az érintőképernyőn a gyorsmenü megjelenítéséhez. 

 

 
1. Forgászár: Be-/kikapcsolás. 

2. Jelzőfény fényereje: A különálló kamera jelzőfényének fényereje módosítható. 

3. Fényerő beállítása: Csúsztassa az eszközt a képernyő fényerejének beállításához. 

4. Zár képernyő: Érintse meg a képernyőt az érintőképernyő zárolásához. Zárva tartás esetén csúsztassa ujját felfelé az érintőképernyőn, vagy nyomja meg a 

bekapcsológombot a képernyő kikapcsolt állapotában a zárolás feloldásához. 

5. Hangjelzés: Állítsa be a kamera hangszórójának hangerejét. Négy lehetőség közül választhat: Magas, Közepes, Alacsony és Némítás. 

6. Kamera beállítások: Érintse meg a gombot a további kamera beállítások eléréséhez. 

7. QuickCapture: Miután engedélyezte, nyomja meg a Standalone Camera vagy Action Pod exponáló gombját a QuickCapture elindításához. Különböző funkciók rendelhetők az 

egyszeri és kétszeri gombnyomáshoz. 

8. Előzetes felvétel: Be-/kikapcsolás. Az engedélyezés után a zár gomb megnyomása előtt 10-30 másodperc kerül mentésre. Csak Video és FreeFrame 
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Video 

9. Intervallum felvétel: Ha engedélyezve van, az önálló kamera automatikusan előre beállított időközönként felvételeket készít. Az egyik ilyen időközönként az önálló kamera vagy az 

Action Pod exponáló gombjának megnyomásával kézi felvételre lehet váltani. A felvétel befejezése után az intervallum felvétel folytatódik. (*Ez a mód szünetel, ha az önálló kamerát visszateszik az 

Action Podba.) 

10. AI Highlight Assistant: automatikusan azonosítja a felvételek legfontosabb pillanatait, és az alkalmazással együtt használva gyorsabb szerkesztést tesz lehetővé. 

11. Időzített felvétel: Érintse meg a gombot az aktuálisan kiválasztott felvételi módban az időzítő használatához. A beállításokban a időtartam, a gyakoriság és egyéb paraméterek 

testreszabhatók. Ez a funkció elérhető a Videó, PureVideo, FreeFrame Video, Timelapse, TimeShift, Loop Recording, Slow Motion, Starlapse, valamint a Burst Shooting, Interval és standard Photo 

módokban. 

12. Rács: Be-/kikapcsolás. 

13. Szintjelző: Érintse meg a szintmérő be-/kikapcsolásához. 

14. Audio beállítások: Érintse meg az audio módok váltásához, a bemeneti eszköz kiválasztásához, a mikrofon érzékenységének beállításához vagy a zajcsökkentési módok váltásához. 

15. Tartóssági mód: Egyes funkciók használatának korlátozásával a GO Ultra akkumulátorának élettartama akár 20%-kal is meghosszabbítható. Aktív állapotban csak a videó 

mód támogatott, maximális felbontással és 4K30fps képkockasebességgel. 

16. Gyerek mód: Akkor használható, ha gyermekek használják a GO Ultra készüléket vagy viselik azt. Ez a beállítás letiltja az audio utasításokat és az érintőképernyőt, hogy 

megakadályozza a véletlen megnyomásokat. 

17. Hangvezérlés: Érintse meg a be-/kikapcsoláshoz. Az aktiválás után válassza ki a kívánt nyelvet, és használjon meghatározott parancsszavakat fényképek és videók készítéséhez, 

valamint a kamera kikapcsolásához. 

18. Gesztusvezérlés: Érintse meg a be-/kikapcsoláshoz. Aktiválás után kézmozdulatokkal készíthet fényképeket vagy videókat. 

19. Képernyőolvasó: Érintse meg a be-/kikapcsoláshoz. Aktiválás után a kamera hanggal jelzi bizonyos parancsokat és frissítéseket. 

20. Bluetooth: Érintse meg a Bluetooth-eszközök párosításához. 
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Felvételi specifikációk 
 

Csúsztassa ujját felfelé az érintőképernyő aljáról a fényképezési specifikációk megtekintéséhez. 

 

 
Felvételi mód 

 
Paraméterek 

Fotó Formátum, arány, felbontás, visszaszámlálás 

 
Videó 

Aktív HDR, stabilizálási szint, arány, időtartam, felbontás, képkockasebesség 

Tiszta videó Stabilizálás, arány, időtartam, felbontás, képkockasebesség 

Szabad képkocka Aktív HDR, arány, időtartam, felbontás, képkockasebesség 

TimeShift Stabilizálás, arány, felvételi idő, felbontás, képkockasebesség 

 
Timelapse 

Felbontás, képkockasebesség, jelenet, stabilizálás, arány, felvételi intervallum, felvételi időtartam 

 
Hurokfelvétel 

Aktív HDR, stabilizálás, arány, hurok időtartama, felbontás, képkockasebesség 

Lassított felvétel Stabilizálás, arány, időtartam, felbontás, képkockasebesség 

Csillagok Típus, fotóformátum, arány, időtartam, felbontás, visszaszámlálás 

 
Sorozatfelvétel 

Folyamatos felvételek száma, előzetes felvétel, fotóformátum, arány, felbontás, visszaszámlálás 

 
Intervallum 

Intervallum időtartama, fotóformátum, arány, időtartam, felbontás, visszaszámlálás 
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Felvételi paraméterek 
 

Csúsztassa ujját balra az érintőképernyő jobb szélétől, hogy megtekintse a felvételi paramétereket. 
 

 
 

 

Paraméterek Leírás 

 

 
Zársebesség 

Ez szabályozza, hogy mennyi ideig jut be fény a fényképezőgépbe. Minél rövidebb a zársebesség, annál élesebb a kép. Állítsa ezt 
dinamikus felvételekhez állítsa magasabbra, gyenge fényviszonyokhoz pedig alacsonyabbra. 

 

 
Érzékenység (ISO) 

Megváltoztatja az érzékelő fényérzékenységét. A magasabb 

érzékenység azt jelenti, hogy a fényképezőgép több fényt fog be, és világosabb képet hoz létre. 

Expozíciós kompenzáció 
Érték (EV) 

 

 
Automatikus módban állítsa be az EV-t a megfelelő expozíciós szint megtalálásához. 

 
Fehér egyensúly (WB) 

Eltávolítja a valóságtól eltérő színeket és tónusokat, így a színek pontosan megjelennek a képen. A magasabb fehéregyensúly melegebb 

tónusokat eredményez, az alacsonyabb pedig hidegebb tónusokat. 

Remegéscsökkentés Javítja a mozgás elmosódását és a stabilizálást gyenge fényviszonyok között, ahol a kép sötétebb és villódzhat. 

Szűrők Különböző színtónusokat és effektusokat ad hozzá. 

 
Mérési mód 

Az Arcprioritás funkció az arc fényerejét helyezi előtérbe. A Matrix funkció biztosítja a teljes kép pontos expozícióját. 

 
Élesség 

Beállítja a videó képernyő tisztaságát és a kép élességét. 
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Portré mód 

Javítja az arcok fényességét és a bőr textúráját a portrékon, így világos és fehér portrékat hoz létre. Kerülje a használatát nagy 
intenzív sportjeleneteknél. 

 

 
Felvételi mód 

Paraméterek 

Automatikus Kézi 

Fotó EV, mérési mód, WB Zár, ISO, WB 

 

 
Videó 

Szűrők, EV, mérési mód, 

Jitter Blur Reduction, WB, Élesség 

 
Szűrők, zár, ISO, fehéregyensúly,  élesség 

 
Tiszta videó 

Szűrő, EV, WB, mérési mód, remegéscsökkentés, élesség 

 

 
FreeFrame videó 

Szűrők, EV, mérési mód, remegéscsökkentés, WB, élesség  
Szűrők, zár, ISO, WB,  élesség 

 
TimeShift 

 
Szűrők, EV, WB,  élesség 

Szűrők, zár, ISO, fehéregyensúly,  élesség 

 
Timelapse 

 
Szűrők, EV, WB,  élesség 

Szűrők, zár, ISO, fehéregyensúly,  élesség 

 

 
Hurokfelvétel 

Szűrők, EV, mérési mód, jitter-elmosódás csökkentés, WB, 
Élesség 

 
Szűrők, zár, ISO, fehéregyensúly,  élesség 

Lassított felvétel EV, WB, élesség Zár, ISO, WB, Élesség 

Csillagok EV, WB Zár, ISO, WB 

 
Sorozatfelvétel 

 
Szűrő, EV, WB 

Szűrők, zársebesség, ISO, WB 

Intervallum EV, WB Zár, ISO, WB 
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Album oldal 
 

Csúsztassa ujját jobbra a érintőképernyő bal oldaláról az Album oldalra lépéshez. 
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3.5 Jelzőfények 
 

 
Állapot 

GO Ultra jelzőfény állapota Action Pod jelzőfény állapota 

 
Bekapcsolva 3-szor kék színnel villog, majd folyamatosan világít 3-szor kék színnel villog, majd folyamatosan világít 

Készenlét / Készenlét töltés 

/ Készenléti állapot Teljesen feltöltve 

Előzetes felvétel Fájlok átvitele 

 
 

 
Egyszínű kék 

 
 

 
Állandó kék 

 
Kikapcsolás Ötször kék villogás, majd kikapcsolás Ötször kék színnel villog, majd kialszik 

Töltés (kikapcsolt állapotban) Folyamatos narancssárga, majd kikapcsol, ha teljesen 

feltöltődött 

Narancssárga fény, majd zöld fény, ha teljesen feltöltődött 

Videó/timelapse felvétel Vörös villogás a felvétel ideje alatt Vörös villogás a felvétel ideje alatt 

 
Intervallumfotózás A felvétel ideje alatt narancssárgán villog A felvétel ideje alatt narancssárgán villog 

 

 
Visszaszámlálás 

Kék színű villogás 1-ig 

másodpercig világít, majd gyorsan háromszor villog 

Kék színnel villog 1 

másodpercig, majd gyorsan 3-szor villog 

Firmware frissítés Lassan kék színnel villog Lassan kék színnel villog 

Tárolási vagy USB hiba Állandó sárga Állandó sárga 

Alacsony akkumulátor töltöttség Nem elegendő 

memória Töltési hiba 

 
5 másodpercenként 3-szor sárgán villog 

 
5 másodpercenként 3-szor sárgán villog 

 
Hőmérséklet rendellenesség Sárgán villog háromszor Háromszor villog sárgán 

Probléma a kártyaolvasóval (pl. nem elegendő 
memória/rendellenesség 

 
Háromszor villog sárgán 

 
Háromszor sárgán villog 



27 

GO Ultra felhasználói kézikönyv 
 

 

 

biztonsági mentés/formázás sikertelen)   

 
Az Apple Find My használata A piros és kék fény felváltva villog A piros és kék lámpák felváltva villognak 
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3.6 Apple Find My 

A GO Ultra kompatibilis az Apple Find My alkalmazással, amely Apple-eszközzel nyomon követheti az önálló kamera helyét, amennyiben a GO Ultra akkumulátora nem lemerült. Az opció 

aktiválásához: 

1. Kapcsolja be a GO Ultra-t. 

2. Válassza az „Apple Find My” lehetőséget a kamera beállításai oldalon, majd érintse meg a „Start Pairing” (Párosítás indítása) gombot. 

3. Nyissa meg a Find My alkalmazást Apple-eszközén, csatlakozzon, és adja hozzá az Insta360 GO Ultra-t az Elemek menüben. 

4. A csatlakozás után a Standalone Camera helye megjelenik a Find My alkalmazásban. 

5. Az önálló kamera párosításának megszüntetéséhez nyomja meg gyorsan négyszer a kioldógombot, és tartsa lenyomva az utolsó gombnyomást. A kamera párosítása megszűnik, 

amikor két sípoló hangot hall. 

 

 

 

 
Megjegyzés: 

1. Ez a funkció nem működik, ha a GO Ultra lemerült. 

2. Az Apple Find My nem támogatja az Action Podot. 

3. Ez a funkció csak Apple eszközökön érhető el. 
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4. Insta360 alkalmazás 

4.1 Csatlakozzon az Insta360 alkalmazáshoz 
 

1. Kapcsolja be a kamerát. 

2. Aktiválja a Wi-Fi és a Bluetooth funkciókat a telefonján. 

3. Nyissa meg az Insta360 alkalmazást, érintse meg a kezdőlapon található kamera ikont a kamera csatlakoztatásához, majd kövesse az interfészen megjelenő utasításokat. A 

kamera első csatlakoztatásakor érintse meg a Confirm (Megerősítés) gombot az Action Podon, vagy nyomja meg a kioldógombot az engedélyezéshez. 

 
Ha a GO Ultra nem tud csatlakozni az alkalmazáshoz, keresse meg a kamerát az okostelefon Wi-Fi menüjében, írja be a sorozatszámot, majd térjen vissza az alkalmazáshoz. A csatlakozás után a kamera 

Wi-Fi jelszava az Insta360 alkalmazás beállítási oldalán módosítható. 

 

 
Még mindig nem tud csatlakozni az Insta360 alkalmazáshoz? 

1. Ellenőrizze, hogy az Insta360 alkalmazás rendelkezik-e engedéllyel a Wi-Fi hálózat, a Bluetooth vagy a helyi hálózat eléréséhez. 

2. Ellenőrizze, hogy a Wi-Fi engedélyezve van-e a kamerán. 

3. Győződjön meg arról, hogy a kamera elég közel van a telefonhoz. 
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4.2 A felvételek megtekintése 

Az Insta360 alkalmazás vagy a Studio segítségével böngészheti és kezelheti a kamerával rögzített összes felvételt. 

 
• Insta360 alkalmazás 

 
1. Csatlakoztassa a kamerát az Insta360 alkalmazáshoz. 

2. Az Album oldalon megtekintheted az összes rögzített felvételt. 

3. Érintse meg bármelyik fotót vagy videót a lejátszóban való előnézethez. 

4. Érintse meg a jobb felső sarokban található Exportálás ikont, hogy elmentse a fájlt a telefon galériájába. 
 
 

 
• Insta360 Studio 

 
1. Töltse le és nyissa meg az Insta360 Studio asztali szerkesztő eszközt a hivatalos weboldalról. 

2. Csatlakoztassa a kamerát a számítógéphez egy adatkábel segítségével, és importálja a felvételeit. 

3. Válasszon ki egy fájlt a felvételek listájából. 



31 

GO Ultra felhasználói kézikönyv 
 

 

4.3 Felvételek szerkesztése 

 
A felvételeket az Insta360 alkalmazás és a Studio kreatív eszközeivel szerkesztheti és javíthatja. 

 

 
• Insta360 alkalmazás 

a. Szerkesztési oldal 

i. Csatlakoztassa kameráját az Insta360 alkalmazáshoz. 

ii. Lépj az Edit (Szerkesztés) oldalra. A Create (Létrehozás) menüpontban megnyithatod és szerkesztheted az anyagodat, vagy az AI segítségével automatikusan 

szerkesztheted a klipjeidet az Auto Edit (Automatikus szerkesztés) funkcióval. Próbáld ki az AI sablonokat, témákat és effektusokat a FlashCut és a Shot Lab segítségével, és 

másodpercek alatt egyedi videókat hozhatsz létre. 

 
b. Album oldal 

i. Töltse le és nyissa meg az Insta360 Studio alkalmazást a számítógépén az Insta360 webhelyéről. 

ii. Csatlakoztassa kameráját vagy microSD-kártyáját a számítógépéhez, és importálja a médiát. 

iii. Szerkessze a Studio kiterjedt eszközeivel és könyvtárával, vagy használja az Abobe Premiere plugint még több lehetőségért. 

 
 

 
• Insta360 Studio 

i. Töltse le és nyissa meg az Insta360 Studio asztali szerkesztőcsomagot az Insta360 hivatalos weboldaláról. 

ii. Csatlakoztassa kameráját a számítógépéhez, és importálja a felvételeit. 

iii. Használja az Insta360 Studio beépített szerkesztőeszközeit és kiterjedt effektkönyvtárát, hogy szabadjára engedje kreativitását. 



32 

GO Ultra felhasználói kézikönyv 
 

 

4.4 Fájlátvitel 

Fájlok szerkesztése és exportálása okostelefonon vagy számítógépen az Insta360 alkalmazásban vagy az Insta360 Studio programban. 

 
Fájlok átvitele a fényképezőgépről okostelefonra 

 
1. Csatlakoztassa a kamerát az Insta360 alkalmazáshoz iOS vagy Android rendszeren. 

2. Nyissa meg az alkalmazás albumoldalát. 

3. Érintse meg a jobb felső sarokban található pipa ikont, majd válassza ki az átvinni kívánt fájlokat. 

○ Érintse meg az exportálás ikont a fájlok telefonja albumába mentéséhez. Ne lépjen ki az alkalmazásból. 
alkalmazást, vagy zárja le telefonját az exportálás során. 

○ Érintse meg a letöltés ikont a fájlok letöltéséhez az alkalmazás albumába. 
 
 

 
Ha a kamera nem tud csatlakozni az Insta360 alkalmazáshoz, próbálkozzon a következővel: 

 
1. Frissítse a kamera és az alkalmazás firmware-jét a legújabb verzióra. 

2. Nyissa meg telefonja rendszeroldalát, és ellenőrizze, hogy a Wi-Fi csatlakozik-e. 

○ Ha nincs csatlakoztatva, írja be a Wi-Fi jelszót, indítsa újra a kamerát és a telefont, majd próbálkozzon újra. 

○ Ha továbbra is problémád van a csatlakozással, nyisd meg a telefonod Wi-Fi oldalát 
telefon Wi-Fi oldalára léphet, a hálózatok listájából kiválaszthatja a kamera Wi-Fi-jét, rákattinthat a „hálózat elfelejtése” gombra, majd újra megpróbálhat csatlakozni. 

3. Győződjön meg arról, hogy az Insta360 alkalmazás számára engedélyezve van a GPS és a Bluetooth. 

○ Android rendszeren ellenőrizze, hogy a WLAN+ vagy az Auto Switch Wi-Fi funkció ki van-e kapcsolva (ha van ilyen beállítás). 

○ iPhone-on lépjen be a Beállítások menübe, keresse meg az Insta360 alkalmazást, és ellenőrizze, hogy a Helyi hálózat be van-e kapcsolva. 
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Fájlok átvitele a kameráról a számítógépre (Mac/Windows) 
 

1. Csatlakoztassa a kamerát a számítógéphez a hivatalos USB-C kábellel. 

2. Kapcsolja be a kamerát, és válassza az USB-meghajtó módot. Várja meg, amíg a számítógép felismeri a kamera meghajtóját. 

3. Nyissa meg a DCIM mappát, majd a Camera01 mappát, és másolja át a fényképeket/videókat ebből a mappából a számítógépre. 

 
 

 
Ha a kamera nem tud csatlakozni a számítógéphez, próbálkozzon a következővel: 

1. Győződjön meg arról, hogy a kamera firmware-je naprakész. 

2. Az átvitelhez használja a hivatalos adatkábeleket, mivel a nem hivatalos kábelek kompatibilitási problémákat okozhatnak. 

3. Győződjön meg arról, hogy a kamera be van kapcsolva. 
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5. Karbantartás 

5.1 Firmware-frissítés 
 

A GO Ultra hatékony működésének biztosítása érdekében rendszeresen elérhetőek lesznek firmware-frissítések. Rendszeresen ellenőrizze a frissítéseket, és az optimális eredmény érdekében használja a legújabb 

verziót. A frissítés előtt ellenőrizze, hogy a kamera akkumulátorának legalább 20%-os töltöttségi szintje van-e. 

 
• Frissítés az Insta360 alkalmazáson keresztül: 

Csatlakoztassa a GO Ultra készüléket az Insta360 alkalmazáshoz. Ha új firmware-frissítés érhető el, megjelenik egy figyelmeztetés. Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat a firmware frissítéséhez. 

 
Ha a firmware-frissítés sikertelen, ellenőrizze a következőket, majd próbálja meg újra a frissítést: 

1. Győződjön meg arról, hogy a GO Ultra közel van az okostelefonhoz. 

2. A frissítés során tartsa nyitva az Insta360 alkalmazást. 

3. Győződjön meg arról, hogy a telefon erős és stabil hálózati kapcsolattal rendelkezik. 
 
 

 
• Frissítés számítógépen keresztül: 

1. Győződjön meg arról, hogy a GO Ultra be van kapcsolva. 

2. Csatlakoztassa a kamerát a számítógéphez az USB-C kábellel, és válassza az USB módot. 

3. Töltse le a legújabb firmware-verziót az Insta360 hivatalos weboldaláról. 

4. Miután a számítógép felismerte a GO Ultra-t, másolja az „Insta360GO3SFW.pkg” fájlt a kamera gyökérkönyvtárába. 

 
Megjegyzés: 

1. Ne változtassa meg a fájl nevét. 

2. Válassza le a kamerát a számítógépről. A kamera automatikusan kikapcsol. 

3. Kapcsolja be a kamerát, és várjon néhány pillanatot, amíg elindul a firmware-frissítés. A firmware frissítése közben a jelzőfények lassan kék színnel villognak. 
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5.2 Vízállóság 

1. A GO Ultra önálló kamera 10 méter mélységig vízálló, és búvártok nélkül is használható víz alatti felvételek készítésére. 

2. A víz alatti felvételek készítése előtt cserélje ki a lencsevédőt AquaLens-re a legjobb felvételi minőség elérése érdekében. Az AquaLens külön kapható, és nem használható a 

búvártokkal. 

3. A GO Ultra Action Pod IPX4 csobbanásálló, akár önálló kamerával, akár anélkül is. Ne használja víz alatt a búvártok nélkül. 

4. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a Standalone Camera hátulján és az Action Pod elején található pogo csapok nem szennyeződtek vagy oxidálódtak. 

5. A GO Ultra önálló kamera sós vízben való használata után: 

• Óvatosan öblítse le a kamera felületét édesvízzel. 

• Áztassa 10 percig édesvízben. 

• Puhával törölje szárazra, és szellőző helyen hagyja természetesen megszáradni. Miután a kamera felülete megszáradt, vegye ki az akkumulátort és a microSD kártyát. 

 
Az optimális vízállóság fenntartása: 

1. Ne használjon hajszárítót a mikrofonon és a hangszórón, mert ez károsíthatja a belső vízálló membránt. 

2. Ne használja a fényképezőgépet hosszabb ideig (>1 óra) az ajánlott hőmérsékleti tartományon (4°F és 104°F között, azaz -20°C és 40°C között) kívül, vagy rendkívül párás 

környezetben, például szaunában vagy forró források közelében. 

3. Ne használja a fényképezőgépet hosszú ideig (>1 óra) víz alatt a búvártok nélkül. 

4. Ne tárolja a GO Ultra készüléket magas hőmérsékletű vagy magas páratartalmú környezetben, illetve parfümök és kozmetikumok közelében, hogy elkerülje az érintkezési korróziót, 

amely befolyásolhatja a termék használatát. 

5. Ne engedje, hogy a kamera nagy sebességgel vízbe kerüljön. A víz felszínével való túlzott ütközés károsíthatja a kamera vízállóságát. 

6. Ne ejtse le a kamerát, és ne tegye ki másféle ütéseknek. 

7. Ne szerelje szét a GO Ultra önálló kamerát. 
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5.3 Tisztítás 

1. Ha por, hajszálak vagy más idegen tárgyak kerülnek a lencsevédőbe vagy annak felületére, tisztítsa meg friss vízzel, vagy használjon lencsekefét, légfúvót vagy mikroszálas kendőt. 

2. Ha az objektívben idegen tárgyak, például szennyeződés vagy hajszálak vannak, tisztítsa meg objektívtisztító tollal, légfúvóval vagy puha ruhával. 

 
 
 
 

 

5.4 Víz alatti használat után 

Miután a GO Ultra-t az AquaLens-szel víz alatti felvételek készítéséhez használta, váltson vissza a standard lencsevédőre. A védőburkolat cseréjekor némi nedvesség maradhat a lencsén, ami 

párásodáshoz vezethet. 

 
A lencse párásodásának megelőzése érdekében a következő lépéseket javasoljuk: 

1. Rázza meg a készüléket 3-5 alkalommal, hogy a lehető legtöbb vizet eltávolítsa a felületéről. 

2. Vegye le az AquaLens-t, és törölje le a lencse hüvelyének menetes részét egy tiszta papírtörlővel/tisztító kendővel. 

3. Körülbelül 5 percig forgasson 4K/60 fps sebességgel, hogy a kamera testének kissé felmelegedjen és a maradék nedvesség elpárologjon, vagy használjon hajszárítót hűvös 

beállításon, és körülbelül 5 percig fújjon levegőt a lencse területére. 

4. Miután meggyőződött arról, hogy az objektív tubusa teljesen száraz, helyezze vissza a standard objektívvédőt. 

 
Megjegyzés: 

• Az eltávolított standard lencsevédőt hajszárítóval is megszáríthatja hűvös beállításon, hogy megakadályozza a párásodást. 

• A lencsevédő visszahelyezésekor ezt száraz, jól szellőző környezetben végezze, hogy csökkentsék a nedvességmaradványok kialakulásának kockázatát. 
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